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APIT — Asociatia Profesionala a UNIVERSITATEA DIN CRAIOVA AFIT - Asociatia Firmelor de Interpretariat
TradComTerm — Centrul de Cercetars in Domeniul §i Traduceri
Traducerii si Terminologiei al
Universitatii din Craiova

Interpretilor si Traducétorilor

www.apit.ro WWW.UCV.Io www.afit.ro

CONFERINTA ,TRADUCATORUL PROFESIONIST ACTUALITATE SI PERSPECTIVE”
CRAIOVA!, 20 NOIEMBRIE 2014
Conferinta este organizata de Asociatia Profesionala a Interpretilor si Traducatorilor, in colaborare cu

Universitatea din Craiova Centrul de Cercetare in Domeniul Traducerii si Terminologiei
(TradComTerm) si AFIT Asociatia Firmelor de Interpretariat si Traduceri

PROGRAM
09:00 - 09:30 PRIMIREA S| INREGISTRAREA PARTICIPANTILOR, CAFEA
DESCHIDEREA LUCRARILOR CONFERINTEI
09:30 - 09:45 Papadopol George Alexandru, Oana Radu, Asociatia Profesionald a Interpretilor si

Traducatorilor

Prof. univ. dr. Cristiana Teodorescu, Prorector Universitatea din Craiova

SESIUNEA DE DIMINEATA: SESIUNE DE PREZENTARI S| DEZBATERI

Moderator: Conf. univ. dr. Titela Vilceanu

09:45 - 10:15 Factori de control in asigurarea calitatii, Conf. univ. dr. Titela VILCEANU
evaluare si revizie
Asist. univ. dr. Oana DUTA
Prezentarea evidentiaza rolul si importanta
factorilor de control in asigurarea calitatii, Universitatea din Craiova
evaluarea si revizia traducerii.

10:15 - 10:45 Rolul terminologiei in comunicarea de Prof. univ. dr. Cristiana TEODORESCU
specialitate
Lector univ. dr. Marinella COMAN
Prezentarea 1si propune s3a sublinieze .
importanta termenilor de specialitate fin Conf. univ. dr. Daniela DINCA

procesul de traducere.
Universitatea din Craiova

10:45 - 11:00 Pauza de cafea

11:00-11:15 Dinamica formarii profesionale a Lector univ. dr. Sorin CAZACU,
interpretilor
Universitatea din Craiova
Prezentarea este focalizata pe
particularitatile programelor de formarea
universitara a interpretilor.

'UNIVERSITATEA DIN CRAIOVA Facultatea de Drept si Stiinte Sociale, AULA MAGNA , Calea Bucuresti, nr. 107D, Craiova, Judetul Dolj
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11.15 - 12:00

Dezbatere: formarea traducatorilor, intre
mediul academic si cel profesional

Aceastd dezbatere doreste sa pund fata in
fata universitarii, angajatorii, studentii si
traducatorii liber-profesionisti pentru a
discuta aspecte legate de formarea
profesionald a traducatorilor.

Moderator: Laurentiu CONSTANTIN,
Asociatia Firmelor de Interpretariat si
Traduceri

12:00 - 13:00

Pauza de pranz

SESIUNEA DE DUPA-AMIAZA: SESIUNE DE PREZENTARI $I DEZBATERI

Moderator: HRISTODOULAKIS — ZANFIR DANA CRISTIANA, Asociatia Profesionala a Interpretilor si

Traducatorilor

13:00 - 13:45

Reinventeaza-te!

Prezentarea vrea sa demonstreze cd noile
tehnologii nu Tnseamna disparitia meseriei
de traducator, ci evolutia si chiar, in anumite
dimensiuni, supravietuirea ei.

Laurentiu CONSTANTIN, Asociatia

Firmelor de Interpretariat si Traduceri

13:45 - 14:30

Traducatorii si firmele de traducere, o
abordare comuna

Prezentarea se axeazda pe relatia dintre
traducatori si firme. Ce Tnseamna o firma de
traduceri profesionistd? Care sunt bunele
practici  Tn  relatia cu  traducatorii
angajati/colaboratori? Exista interese
comune? Care este abordarea castigdtoare
pentru ambele categorii?

Cristina PANAIT, Florin ZORI, Asociatia
Firmelor de Interpretariat si Traduceri

14:30 - 14:45

Pauza de cafea

14:45 - 15:30

Regimul juridic al traducerilor
autorizate/legalizate

Prezentarea se concentreazd asupra
problemelor practice intdmpinate de
traducdtori dupa intrarea in vigoare a
Regulamentului de punere in aplicare a Legii
notarilor publici si a activitatii notariale
36/1995, republicata, aprobata prin Ordinul
Ministrului  Justitiei nr. Nr.2333 din
24.07.2013 publicat in MONITORUL OFICIAL
NR. 479 din 01 august 2013- Subsectiunea V
— Efectuarea si legalizarea traducerilor (art.
318-324)

George Alexandru PAPADOPOL,
Asociatia Profesionald a Interpretilor si
Traducatorilor
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15:30 -16:15 Platforma integrata de management al Vasile EDER, Cornel ALEXA,
documentelor electronice
Speed-Sign
Prezentarea unui instrument de lucru nou si
inovativ in Romania. Prezentarea se va axa
pe fluxuri de lucru, arhivare electronica,
dematerializare documente (captura de
documente si recunoasterea electronica a

caracterelor)

16:15 - 16:45 Utilitatea asigurdrii de rdspundere Aurel RUSOIU,
profesionala
Omniasig Viena Insurance Group
Prezentarea se concentreazd asupra
necesitatii incheierii unei polite de asigurare
de raspundere civila profesionald care
acopera prejudiciile care pot apdrea in urma
unei erori profesionale si care pot fi destul
de costisitoare.

16:45 - 17:00 Concluzii generale






